XMEJbBHHUIBKA OBJIACHA PAJIA
XMEJIBHI/II[I)KI/Iﬁ YHIBEPCUTET YIIPABJIIHHS TA ITPABA
IMEHI JIEOHIJIA FO3bKOBA

3ATBEPJIDKEHO
PimienHst BueHOi paju yHIBEPCUTETY
30 cepnus 2024 poxky,
npotokost Ne 2 .

Pexrop, rosioBa BueHOI paau
YHIBEPCUTETY, JOKTOP IOPUANYHUX

HayK, npodecop

Oner OMEJIBUYVYK

POBOYA ITPOT'PAMA
HABYAJIBHOI TUCHHILIIHA
«IHO3SEMHA MOBA»
(AHrailicbka MoBa)

JJIS MIATOTOBKM HA MEPIIOMY OCBITHBOMY PiBHi
3100yBa4viB BHIIOI OCBITH CTyleHsl 0aKkajiaBpa
3a cneniajgbHicTio 081 IlpaBo
raay3i 3uanb 08 IIpaBo

M. XMEJIbHUIILKUH

2024



PO3POBHHUK:

JouieHt kadeapu MOBO3HABCTBA
28 cepnus 2024 poky

CXBAJIEHO

Spocaas HATOPHUM

Pimenns xadeapu moBo3HaBcTBa«28» cepmus 2024 poxy, mpoTokos Ne 1.

3aBigyBauka kadeapu, AOKTOpKa MeJaroriyHux
HayK, JOIEHTKA
28 cepnus 2024 poky

JlexaH ropuIMYHOTO (paKynbTeTy, KaHIUIaT
IOPUANYHUX HAYK, TOLEHT
28 cepmua 2024 poky

HHOT'OXKEHO

PimmeHHst METOIMYHOT paili  YHIBEPCUTETY
Bix 29 ceprius 2024 poky, mpotokoi Ne 1

[lepira mpopekTopka, ToJI0Ba METOUYHOT paau
YHIBEpCUTETY, KaHIUAATKA HAYK 3 JEPKABHOTO
yIpaBIiHHS, JOLEHTKA

29 cepnus 2024 poky

O6mixoBuit oocsr 0,67 ym.ap.apk.

Omnera HAI'OPHA

Biktop 3AXAPYYK

Ipuna KOBTYH



3MICT

Crop.

1. | Onmc HaBYANBHOT IUCIUTLTIHA 4
2. | 3aruiaHOBaHI pe3yJIbTaTH HaBYAHHS )
3. | [Iporpama HaBYAILHOT JUCIUILTIHA 7
4. | CTpyKTypa BUBUEHHS HAaBYAJIbHOI TUCIUILIIHH 9
4.1. | TemaTHYHUHN TUTAaH HAaBYAILHOT TUCITUTLIIHU 9

4.2. | AynuTopHi 3aHATTS 10

4.3. | CamocriitHa poO0Ta CTyJICHTIB 10

5. | Metom HaBUaHHS Ta KOHTPOITIO 10
6. | Cxema HapaxyBaHHs 0aiiB 10
7. | PexomenoBaHa JlitepaTypa 11
7.1. | OcHoBHa niTeparypa 11

7.2. | JlomoMiKHa JriTepatypa 11

8. | Indopmartiiini pecypcu B [HTEpHETI 12




NookrwbdpE

10.

11.

12.
13.

14.

1. Onuc HaBYAJbLHOI AUCHHUILTIHA

HIudp i Ha3Ba ramysi 3HaHb

Koo i nassea cneyianvrnocmi
HasBa criemiamizarii

Ha3Ba qucruriinu

Ty gucHuILHT

Ko nqucruruiiam

OcBiTHill piBeHb, Ha SKOMY BUBYAETHCS
JIMCLMILTIHA

Cryninp BUIIOT OCBITH, 1110
3100YBa€THCS

Kypc / pix HaBuaHHS

1) nenna gopma HaBUaHHS

2) 3a04Ha opMa HaBUAHHS
Cemectp

1) nenna gopma HaBUaHHS

2) 3a04Ha opMa HaBUAHHS
OOcsr BUBUCHHS JUCITUTLTIHH:

1) 3aranbaumii o6car (kpenutisB EKTC /
TOJIVH)

2) neHHa opma HaBYaHHS:
ayJIUTOPHI 3aHATTS (TOJIUH)

% BiJ 3arajJibHOTO 00CATY
JIEKI1HH1 3aHATTS (TOAUH)

% Bim 00CITY ayTMTOPHUX TOJIUH
MPaKTUYH1 3aHATTS (TOIMH)

% Bi 00CITY ayTUTOPHUX TOJIUH
camocTiitHa po6oTa (ToIuH)

% Bi11 3arajIbHOTO 00CHTY
THUKHEBUX TOJMH:

ayTUTOPHUX 3aHSTh

CaMOCTIIHOT poOOTH

3) 3aouHa hopma HaBYAHHS:
ayIUTOPHI 3aHATTS (TOJIMH)

% BiJI 3araJIbHOTO 00CATY
JIEKIIH1 3aHATTS (TOIUH)

% Bi 00CATY ayTMTOPHUX T'OJIUH
CeMIHapChKIi 3aHATTS (TOIHUH)

% Big 00CATY ayTUTOPHUX TOJIUH
camocTiitHa po6oTa (TroJIuH)

% BiJ 3arabHOTO 00CATY
dopma ceMecTpOBOrO KOHTPOJIIO
Miclie IUCLUIUIIHYT B JIOTIYHIN CXEMI:
1) momepeHI TUCIUTLITIHI

2) cymyTH1 AUCUUILTIHHA

3) HACTYIHI AUCHUTUTIHUA

MoBa BUBYEHHS JUCIHUILIIHA

08 IIpaso

081 IIpaso

HE nependoayeHo

IHO3emHa MOBa (AHTIITIHIChKa MOBA)
000B'13K0Ba

03.081.5.2

HEpIINI

OaxayiaBp

NepIIni
Apyrum

NEPILNH, TPYruil
JIpYrui, TpeTiit

4 /120

54
39

54
39
66
61

1,5
2,25

20
16,7

20
100
100
83,3

3aIIK

03.081.B.3. linoBa ykpaiHChbKa MOBa

03.081.b.7. InozemHa MoBa 3a npodeciitHum

CIpSIMYBaHHSAM
AHrninceka



2. IIporpamMHi KOMINETEHTHOCTI i 3aM/1aHOBaHI pe3y/IbTaTH HABYAHHSA

Hapuanpna qucuumutina «[Ho3eMHa MOBay 3a0e31euye JOCATHEHHS TAKMX KOMIIETEHTHOCTEH

1 pe3yabTaTiB HaBYaHHS, Iepe10aYeHUX OCBITHBO-TIPO(eciiiHoI0 mporpaMmoro «bakanasp mpaBay:

3azanvHi i cneyianvHi KOMREMEHMHOCMI:

3K 2. 31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHA y IPAKTUYHUX CUTYAIisIX.

3K 5. 31aTHICTH CITUTKYBaTUCS IHO3EMHOIO MOBOIO.

3K 12. 3naTHICTh YCBIZOMITIOBATH PiBHI MOKJIMBOCTI Ta T€HIEPHI POOIEMH.
3K 13. 3paTHICTb 10 MDKXOCOOUCTICHOT B3a€MOI.

3K 14. LlinyBaHHs Ta 1oBara pisHOMaHITHOCTI Ta MYJIbTUKYJIbTYPHOCTI.

Ilpozpamni pesynomamu Ha64anna

PH3. IlpoBoauTu 30ip 1 IHTErpOBaHUM aHaI3 MaTepialliB 3 PI3HUX JKEPEI.

PH 10. BinbHO cninkyBaTHCh AEP)KABHOIO Ta IHO3EMHOIO MOBAaMU K YCHO, TaK 1 TUCbMOBO,
13 3aCTOCYBaHHSIM MTPaBHUYO1 TEPMIHOJIOT.

Iicna 3aeepuiennn 6ueuenna OuCYUnNIinU
3000y8a4 ROBUHEH NPOOEMOHCIPYBAMU MAKL Pe3yIbMamu HAGUAHHA:

1. 3nannsa

(30amuicmo 3anam’amosysamu abo 8iomeoposamu pakmu (mepminu, KOHKpemHui hakmu, Memoou

i npoyedypu, 0OCHOBHI NOHAMMSL, NPABULA | NPUHYUNU, YINICHI meopii mowo)

1.1) rmoka3zaTH Ha MPAKTHIl  aKIEHTHO-MeNodiiiHe  odopmieHHS  (pa3  Pi3HOTO
KOMYHIKQTUBHOTO THITY;

1.2)  BiATBOPIOBATH JICKCHYHHUI MaTepiall 3 MPOIOHOBAHUX PO3MOBHHUX TEM;

1.3) BHM3HAYUTH Ta YTBOPUTH NPaBWIbHI rpaMaTHuHi (OpPMH Ta KOHCTPYKII Ha piBHI
PO3MOBHOI Ta MUCEMHOI MOBH;

1.4) BIITBOPIOBATH MOBHI MOJIeJIi 3BE€PTAHHS, BBIWIMBOCTI, BUOAYEHHSI, IOTOPKEHHS, TOIIIO;

1.5)  omnmcyBaTH eTanu BUIIOI OCBITH B YKpaiHi;

1.6) onmcyBath OCHOBHI (YHKIii JepKaBHOI CHUCTeMH YKpaiHM Ta KpaiHd, MoBa SKOI
BHUBYAETHCS;

1.7)  omnmcyBaTu OCHOBHI mmosioykeHHs YynHHOT KoHcTuTymii Yipainu;

1.8)  Ha3suBaTH OCHOBHI BHIM NpaBoBuUX mpodecii B YKpaiHi Ta B KpaiHi, MoBa SKOi

BHBYAETHCS Ta BU3HAUYATH chepy npodeciiiHol AisTbHOCTI;

2. Pozyminns

(30amuicmo po3ymimu ma iHmepnpemyeamu 8ugueHe, YMIiHHA NOACHUMU hakxmu, npasuid,
NPUHYUNU, NePemeoproO8amu CJl08eCHULL Mamepial y, HanpuKiao, MamemMamudti 6Uupasu;

npo2HO3y8amu MatlOymHi HACIIOKU HA OCHOBI OMPUMAHUX 3HAHD)

2.1)  MOSICHIOBATH 3HAYCHHS JICKCHYHUX OJIMHHUIIb;

2.2)  mepekianaTv iHIIOMOBHI /pKepesa Ha YKpaiHChKy MOBY i3 BUKOPHUCTAHHSIM CJIIOBHHKA Ta
0e3 CII0BHHKA;

2.3) moOyAyBaTH 1ajor Ha OJHY 13 3aPOTIOHOBAHUX PO3MOBHUX TEM;

2.4) 00rOBOPIOBATH BAXKIIUBICTH 1HO3EMHOT MOBH /17151 PO (eCiitHOT MiArOTOBKY;

2.5) omnwmcyBatd OCOONMBOCTI BHUIIOI OCBiTH B VYKpaiHi B [UIOMYy Ta HaBYaHHSI B
XMeNbHUIIBKOMY YHIBEpCHUTETI YIIPABIIIHHS Ta MpaBa 30KpeMa;

2.6) ONUCYBATH 0COOIMBOCTI JAepKaBHOI CUCTEMH YKpaiHU Ta KpaiHU, MOBa SIKOT BUBUAETHCS;

2.7)  TOSICHIOBATH PI3HUIIO MDK PI3HUMHM THUIIaMH TPAaBOBHX mpodeciii B YkpaiHi Ta B KpaiHi,
MOBa SIKOi BUBYAETHCS;

2.8)  BuOuWpartu HeOOXinHY iH(OpPMAILiIO IS XapaKTepUCTHKH YMHHOI KoHcTuTyii Ykpainu;
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2.9)

ONMMCYBAaTH €Talmd Ta MpOIEeC 3aKOHOTBOPEHHsS B VYKpaiHi Ta KpaiHi, MoBa SKOi
BUBYAETHCS,;

2.10)

00roBOpIOBaTH OCOOMMBOCTI CyNOBOi cHCTeMH YKpaiHM Ta KpaiHH, MOBa SKOi
BHUBYAETHCS,

3. 3acmocysannus 3Hand

(30amuicmob UKOPUCTNOBYBAMU GUBUEHULI MAMeEPIAN Y HOBUX CUMYAYIAX (HANPUKLAOD, 3ACMOCy8amu

i0ei’ ma Konyenyii 015 po38 SI3aHHA KOHKPEMHUX 3a0a4)

3.1)  3acTocoByBaTH HABHYKH MPABUIBHOI BAMOBU aKTUBHOTO CIIOBHHKA;

3.2)  3actocoByBaTH TpaMaTH4Hi (OpMH Ta KOHCTPYKI[iI HA PiBHI PO3MOBHOI Ta MUCEMHOI
MOBH;

3.3)  BUKOPHCTOBYBATH HAaBUYKH MOHOJIOTITYHOTO Ta JiaJOTTYHOTO BHUCIOBJIIOBAHHS B MEXax
TEM TIPOTPaMHU;

3.4)  rOoTyBaTM JOMNOBINI Ta Tpe3eHTaIllil 3 MUTaHb NPO(ECIHHUX IHTEPECiB aHTITIHCHKOO
MOBOIO (YCHO Ta MMCHbMOBO);

3.5)  3HaxomUTH J0JATKOBY iH(OpPMAIlil0, BUKOPUCTOBYIOUH aHTIIOMOBHI JKepena;

3.6)  cmpwuiiMaTH iIHO3EMHE MOBJICHHS 1 BU3HAYATH TIO3HUILIIO 1 TOYKY 30pY MOBIIS;

3.7)  mepembauaTH OCHOBHY iH(OpMAIliF0 TEKCTy 3a HOr0 3arojIOBKOM Ta LIIOCTPATHBHHM

MarepiajoMm, 0 CYMPOBOJKYE TEKCT (IPOTHO3YIOUE YUTAHHSA);

4. Ananiz

(30amuicme pozousamu iHghopmayito Ha KOMNOHEHMU, PO3YMIMU iX 63AEMO38 SI3KU ma

Op2aHizayitiny Cmpykmypy, 0auumu nOMUIKU Ut 02PiXu 8 J102iyi MIpKY8aHb, PIHUYIO MIdC hakmamu

i Haciokamu, OYiHIBAMU 3HAYUMICTb OAHUX)

4.1)  BH3HAYATH POJIb T4 3HAYCHHS IHO3EMHOT MOBH B Cy4aCHOMY CYCIUTbCTBI;
4.2)  mnopiBHIOBaTH isibHICTE BH3 Kpain MOBa sSIKMX BUBYAETHCS Ta YKpaiHH,
4.3) TOpIiBHIOBaTH CTPYKTYpy JCpPKaBHOTO YCTPOO YKpaiHM Ta KpaiHu, MoBa SKOI
BHUBYAETHCS;
4.4)  imoctpyBaTH chepy MOBHOBaXCHb OCHOBHHUX T'JIOK BJIaau YKpaiHu Ta KpaiHH, MOBa SIKOT
BHUBYAETHCS;
4.5)  nopiBHIOBaTH THIH IOPHAMYHUX mpodecii B Ykpaini Ta aHamizyBath (YHKINI, sKi
HaJIeXaTh J0 KOXKHOTO BUIy ITpodecii;
4.6)  TOpIiBHIOBATH THIK IOpUAMYHHMX mpodeciit y BennkoOpuraHii Ta aHamizyBaTH ()YHKIIII,
SIK1 HAJICXKATh JI0 KOXKHOTO BUY Mpodecii;
4.7)  pPO3IIATH Ha €TalM Ta aHAII3yBaTH IPOIEC 3aKOHOTBOPEHHS B YKpaiHi Ta KpaiHi, MOBa
SIKOT BUBYAETHCS;
4.8)  nNOpIBHIOBATH JisUILHICTH PI3HUX BHJIB CYIiB B YKpaiHi Ta KpaiH, MOBa SKUX BUBYAETHCS;
4.9)  imocTpyBaTH 3100yTi TCOPETUYHI 3HAHHS MPHUKIAJIAMHU 3 TIPAKTHKH.
5. Cunmes
(30amuicms NOEOHYBAMU YACMUHU PA3OM, WOO 00epicamu yine 3 HO80W CUCHEMHOINO
81ACMUBICINIO)
5.1) mMOsCHIOBATH CYTh Ta 3HAYCHHS JICKCUYHUX OJMHHUIIb IHO3EMHOIO MOBOIO;
5.2) dopmynroBaTH BUCIOBJICHHS 3 TIPOIIOHOBAHUX CUTYAIIii;
5.3) 30upatu akTUUHHI MaTepiall 3 MPOIIOHOBAHOT TEMHU.
6. Oyinroeannsn
(30amuicme oyiHIO8aAMU 8AXNCIUBICIMbL Mamepiany 015 KOHKpemHOoi Yili)
6.1) owiHIOBATH CHCTEMY BHUILOI OCBITH B YKpaiHi;
6.2) CHiBBiIHOCHTH CHCTEMY BHILOi OCBITH B YKpaiHi 3 CHCTEMOIO OCBITH KpaiH MOBa SIKHX
BHUBYAETHCS;
6.3) mopiBHIOBATH MpEBAr Ta HEIOJIIKKM BHOOPUOTo Mpolecy B YKpaiHi;
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6.4) ouiHIOBaTH CYIOBY CHCTEMY B YKpaiHi,

6.5) CcHiBBIIHOCUTH CYJOBY CHCTEMY B YKpaiHi 3 CyJOBUMHU CUCTEMaMHU KpaiH, MOBa SKUX
BHBYAETHCSH;

7. Cmeopenns (meopuicme)
(30amHicms 00 CMEOPEHH HOBO20 KYIbMYPHO20 NPOOYKMY, MEOPUOCHIi 8 YMOBAX
bazamosumipHocmi ma anbmMepHaAmu8HOCMI Cy4acHoi Kyiomypu)

7.1) mnpoONOHYBAaTH ILISIXH MOJIMIICHHS OpraHi3allii HaB4aJIbHOTO TPOIECY ISl ITOKPALICHHSI
YMOB HaBYaHHS Ta 1033 HABYAIBHOTO KUTTS CTYACHTIB;

7.2) mnpuayMyBaTH Ha3BY 3aKOHY, SIKMI aKTyaJIbHUW Ha JaHUI yac st YKpaiHu, Ta po3po0sistiu
JI0r0 OCHOBHY CYTb;

7.3) TpUIYMYyBaTH TEMY CYIOBOIO 3aCiIaHHS Ta PO3POOJISATH HOTO €TallH;

7.4) cTBOpIOBATH MPE3CHTAIIIi i3 3aPOIIOHOBAHUX TEM;

7.5) mnucartu ece i3 3alPOTIOHOBAHKUX CUTYaILiif;

7.6) OynyBaTH IUIaHU JOTIOBICH;

7.7) yKJIaaaTH MiHi rJIocapii 10 BU3HAYCHUX TEM.

3. IlIporpama HaBYAJbLHOI AUCHMILTIHA

Tema 1. Languages and Communication / Moeu ma cninkysanns.
Greetings. Introductions. Addressing people. Meeting new people. Farewells. / TlpuBiranHs.
3HaiioMcTBO. 3BepTaHHA. 3HailoMCcTBO y rpymi. [IpomanHs.
Personal lifestyles. Making contacts. / Ocobuctuii CTuib KUTTS. HamarompkeHHst KOHTaKTiB.
The importance of English in future profession. / BaxxnuBicTb aHrniiicbkoi MOBU y MallOyTH1M
npodecii.
Practical advices how to master a foreign language. / IIpakTiuHi opaau K OBOJIOIITH IHO3EMHOIO
MOBOIO.
3araibHi BiIOMOCTI MPO aHTIKHCBKY MOBY. bymoBa MOBHOro amapary Ta Horo (yHKI[IOHYBaHHS.
Oco06IMBOCTI aHTTIMCHKOT BUMOBH 1 TpaHCKpumilisi. Kopekilist TOJIOCHUX 1 TPUTOJIOCHHX, K1 MAlOTh
aQHAJIOTH B YKPATHCHKiM MOBI. [IpUro0CcHi 3ByKH B aHTTIMCHKINA MOBI.
[IpaBuna yntanus. [HTOHAIIS pO3MOBHUX MUTANBHUX Ta CIOHYKAIbHUX PEUEHb.
Nouns. Articles. Word Formation. / Imenauk. Aptuxib. CIOBOTBOPEHHS.
Adjective. Adverb. Comparisons. / [Ipukmernuk. [IpucniBauk. CTyreHi nopiBHSHHS.
Demonstratives. Pronouns. Possessives. Quantifiers. / 3aiimenauk. Oco0o0Bi, IPUCBIiiHI, 3BOPOTHI,
B3a€MHI, BKa3iBHI, MUTAJIbHI, CIIOJIY4HI, HEO3HAYCHI, 3alIepEeyUHi, O3HaYaIbHI Ta KUIbKICHI.

Tema 2. System of Higher Education in Ukraine./ Cucmema éuuioi océimu 6 Ykpaini
The structure of the higher education of Ukraine. / CTpykTypa BHIIIOi OCBITH YKpaiHH.
Educational-qualification degrees. / OcBiTHBO-KBai(iKaIiiTHI PiBHI.
Levels of accreditation. / PiBHi akpemuTartii.
State standards of education. / JlepaBHi cTaHAAPTH OCBITH.
Management of education. / YrpaBiiHHS OCBITOIO.
Leonid Yuzkov Khmelnytskyi University of Management and Law. / XMenbHULIBKUI YHIBEpCUTET
yIIPaBIIiHHS Ta MPaBa.
From the history of our university. / Icropist HalIOro yHiBEpCHUTETY.
Learning and living facilities. / YMoBu HaBuaHHs Ta KUTTS.
Personal information and future profession. / Tadopmariis mpo cede Ta MaiilOyTHIO mpodecito.
The University’s customs and traditions. The students’ first impressions. / 3Bu4ai Ta TpaguIii
yHiBepcuteTy. Ilepii BpakeHHS CTYEHTIB.
Invitations. / 3amporieHHs.
Thanks. / Slk BUCITOBUTH MONISKY.
Requests. / SIk BUCIIOBUTH ITPOXaHHS.




Yacu rpynu Simple(Active Form). IlpaBuna yrBOpeHHss Ta BxuBaHHS. [lopsmok ciiB y
PO3MOBIIHOMY peueHHI. TUIH MUTaNBHUX peueHb. [IopsI0K CIIiB Y MUTaTbHUX PEUCHHSX.

Yacu rpynu Continuous (Active Form). IlpaBuia yrBOpeHHs Ta BxMBaHHs. BixuBanHs Present
Continuous uUIsi BHpPaXCHHsI 3aljlaHOBaHOi MaiOyTHbOi nii. BkuBaHHS [1ieciioBa to go 3
1H(IHITUBOM IHIIOTO Ai€CIOBA.

Numeral. / YucniBauk. KinbkicHi Ta MOPSIKOBI YMCITIBHUKA

Tema 3. Fundamental Law of Ukraine /Ocnoenuii 3akon Ykpainu.
Structure of the fundamental law of Ukraine. / Ctpykrypa OcHOBHOTO 3aKoHy YKpaiHu.
State Symbols of Ukraine. / [lep>xaBHi cuMBOIH YKpaiHu.
Privileges and restrictions under the Constitution. / IlpuBinei Ta OOMeXeHHS BIXNOBIIHO 0
Konctutyii.
The rights of Ukrainian people. / [IpaBa ykpaiHChbKuX JItO1€H.
Duties of the citizens of Ukraine. / O60B’s13ku rpoMaisiH YKpaiHu.
Agreement. Disagreement. / 3rona. Hesroga
Yacu rpynu Perfect. [IpaBuna yrBopeHHs Ta BXKUBaHHSL.
Yacu rpynu Perfect Continuous. IlpaBuia yrBOpeHHS Ta B)KMBaHHS.
Preposition. / TTpuiimennnk. OcoOIMBOCTI BXKUBAHHS MPUIHMEHHUKIB.

Tema 4. State System of Ukraine / Cucmema é1aou 6 YKpaiui.
The territorial structure of Ukraine. / TeputopiaiabHa CTpyKTypa YKpaiHH.
Branches of state power. / ['inku nep>xaBHOT BiIaId.
President of Ukraine as the main guarantor of the Constitution. / [Ipe3unent Ykpainu — rojoBHHMA
rapanT Koncruryuii Ykpainu.
Verkhovna Rada — the only body of the legislative branch in Ukraine. / BepxoBua Pana — exunmuit
OpraH 3aKOHOJIaBUO1 BJIa/ii B YKpaiHi.
Fulfilment of the executive power. /BuxkoHaHHS BUKOHABYO1 BIIaIH.
Justice in Ukraine. / [IpaBocyans B YkpaiHi.
Requests. / [TpoxanHsi.
Refusal. / BigmoBa.
Sympathy. / SIk BUCTIOBUTH CHMITATIIO, TPUXHIBHICTb.
MoanbHi IieciioBa.
Infinitive vs. -ing. Participle. Oco6muBocTi B)KMBaHHS.

Tema 5. State System of the USA / Cucmema énaou ¢ CIIIA.
The USA as a federative republic. / CIIIA sk dheneparuBHa pecmyOirika.
Functions of the President of the country. / ®yHk1ii npe3uaeHTa KpaiHu.
Election of the President and Vice-president in the US. / Bubopu Ilpe3naenra Ta Bilje-npe3uaeHTa B
CIIA.
The work of the Congress. / Po6ota Konrpecy.
The role of the American and British Speakers. / Ponp cmikepa y mapmamentax CIIA Tta
Benukob6puraHii.
A system of committees in the Congress. / Cucrema komireris B CLIHA
Apologies. / Bubauenns.
Response to apology. / BinnoBinb Ha BuOaueHHsI.
Passive Voice. [IpaBuia yTBOpeHHs Ta BXXKHBaHHSI.

Tema 6. State System of the UK / Cucmema énaou ¢ 0Qo'conanomy Koponiecmei.
The role of the monarchy in Great Britain. / Pons Monapxii y BenukoOpuTanii.
The election company in the UK. / Bubopua kammnanis B O6’eananomy KoposiBcTsi.
Two-chamber parliament. / J[BonanaTHuii napiaMeHT.
Need for Lords. / [Torpeba y nmanari Jlopais.



Functions of the Cabinet of Ministers. / @ynkuii Kabinery MiHiCTpiB.

Shadow Cabinet and the role of the opposition. / TiHr0BHUIi KaOIHET Ta POIb OMO3MIIIL.

Future in the Past Tenses. The Sequence of Tenses. / [IpaBuna yrBopeHHs Ta BxxuBanHs. [IpaBuia
y3TOJ/UKCHHSI YaciB.

Compliment. / Sk roBOPUTH KOMILTIMEHTH.

Indirect Speech. The Sequence of Tenses in the Indirect Speech. Indirect Commands. Indirect
Questions.

Tema 7. Lawmaking Process / 3akonomeopuuii npouec
Introduction of a Bill. / TloganHs Ha pO3risg 3aKOHOMIPOEKTY.
Three Readings of a Bill. / Tpu untaHHs 3aKOHOIIPOEKTY.
The work of the Committees. / Po6oTa B komirerax.
The right to veto. / IIpaBo Ha BeTo.
Resolving conflict. /Slk BupimnTi KOHQIIKT.
Expressing anger. / CriocoOu BHpaskeHHS pO3/IpaTyBaHHS.
Conditional Mood, Suppositional Mood, Imperative Mood. / Crioco6u niecnosa.

4. CTpyKTypa BUBYEHHSI HABYAJIbHOI I CUMUILTiHI

4.1. Temamuunuii na1an HAGYAIbHOT OUCUUNIIIHU

Kinekicts roaua

Jenna hopma HaB9aHHS 3aouHa opma HaBUAHHS
Ne y TOMY YHCIHi Yy TOMY YHCII
Te- Ha3zpa Temun e | . e
S B E o, m o) = = el 4
it SIE| 28| 8|s|23| |88 ¢8| 8|5
=B I = - B = |CPEIE|lE|C
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12| 13 | 14
1. | Languages and
Communication. / 16 | - 8 - - 8 | 16 | - 4 | - | - |12
MoBu Ta CIIUTKYBaHHS.
2. | System of Higher
Education in Ukraine. | . | g I PO R R P

/ CucreMma BHAIIOT
OCBITH B YKpaiHi

3. | Fundamental Law of
Ukraine. / OcHOBHUIA 20 - 10 - - 10 20 - 2 - - 18

3aKOH YKpaiHu.

4. | State System of
Ukraine. / Jlep>xaBHa 18 - 8 - - 10 18 - 4 - - | 14
cucrema YKpaiHu.

5. | State System of the
USA. / lepxaBHa 16 | - 6 - - 10 | 16 | - 2 - | - | 14
cuctema CIHIA.

6. | State System of the
UK. / Cucrtema Bnaau
B O0'enHaHOMY
KopomiBcTBI.

16 - 6 - - 10 16 - 2 - - 14

7. | Lawmaking Process. /
3aKOHOTBOPYUU 18 - 8 - - 10 18 - 4 - - 14
IpoLEeC.

Bcroro rogu: 120 - 54 - - 66 120 - 20 - - 100




4.2. Ayoumopni 3auamms
4.2.1. AynuTopHi 3aHATTS (IPAKTUYHI 3aHATTS) IPOBOAATHCS 3TIAHO 3 TEMaMHU Ta 00CITOM
T'OJIMH, TIepe10auYeHNX TEMAaTHYHUM IIJIAHOM.
4.2.2. [lnaHu NpakTHYHUX 3aHATH 3 MEpea0aYeHUX TEeMATUYHUM IUIAHOM TeM, 3aco0H
MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3HAHb Ta METOAWYHI PEKOMEH/AITil sl MiATOTOBKH JI0 3aHATH BU3HAYAIOTHCS
B HABYAJbHO-METOIMYHUX MaTepiajiaxX 3 JUCIUTLTIHY.

4.3. Camocmiiina poooma cmyoenmie

4.3.1. Camocriitna po0oTa cTyneHTIB AEHHOI Ta 3a04HOi ()OpPMH HaBYAHHS BKIIIOYAE
3aBJIaHHS [0 KOKHOI TEMU.

4.3.2. 3aBmaHHs U1 CaMOCTIHOI POOOTH CTYJACHTIB Ta METOAWYHI pEeKOMEHJAIii a0 iXx
BUKOHAHHS BU3HAYAIOTHCS B MiIpo3/aiti 1.4. HaBYaIbHO-METOAMYHHIX MaTepiaiax 3 TUCIHILIIHM.

4.3.4. BukoHaHHs IHOUBIAYaJIbHUX 3aBJaHb BCIMa CTyJIEHTaMH He € 000B’S3KOBUM 1 MOXe
3/1IHCHIOBATHCS OKPEMHUMHM CTYJI€HTaMU 3 BJIACHOI 1HIIIaTUBH a00 3a MPOTO3UIIIEI0 BUKIJIAaya.

4.3.4. TemaTuka HIAUBITyaJbHUX 3aBJaHb Ta METOJMYHI PEKOMEHJAIil A0 iX BUKOHAHHS
BHU3HAYAIOTHCS B HABUAIbHO-METOUYHUX MaTepiayiax 3 AUCLHUILIIHH.

4.3.5. InnuBinyanpHi 3aBJaHHS BUKOHYIOTBCS B MEXaxX Yacy, BU3HAYEHOTO JUIs CaMOCTIHO1
poOOTH CTYIEHTIB, Ta OLIHIOIOTHCS YaCTUHOK BH3HAYEHHUX B PO3JLIL 6 III€T MporpamMu KUIbKOCTI
OastiB, BUAUICHUX JJIsI CAaMOCTIHHOT poOOTH.

5. MeToau HABYAHHS Ta KOHTPOJIIO
Ha nmpakTHaHuX 3aHATTSIX 3aCTOCOBYIOTHCS:
- JIUCKYCliiHEe 0OroBOpeHHs MPOoOJIIEMHUX MUTaHb y (hOPMI J1aJIOTIB Ta MOJILIOTIB;
- MOHOJIOTIYHE IIATOTOBJIEHE Ta HEMIATOTOBIIEHE MOBJIEHHS BIAMOBIZHO 10
CUTYAIlIMHUX 3aBJIaHb;
- JIEKCUYHI1 JUKTaHTH,
- mepekiaa npodeciifHO-OpiIEHTOBAaHUX IHITOMOBHUX JDKEpENT B YCHIM Ta MHUCHMOBIM
dhopmax;
- PO3JaTKOBUI Marepiall, ayaio - Ta BiCO3aIlnCH;
- ClaiiioBa Mpe3eHTaIlisl.
[ToTOoYyHMIT KOHTPOJIH 3HAHB CTYEHTIB 3 HABUAIbHOI AUCLUHUILIIHU MPOBOIUTHCS Y hopMax:
1) yCHe ONMUTYBaHHS 1010 3aCBOEHHS MaTepialy MONePEIHbOrO MPAKTUIHOTO 3aHSTTS;
2) BUKOHAHHS MMCbMOBHX Ta TECTOBHX 3aBJaHb HA MPAKTUYHUX 3aHSITTSX;
3) BHMKOHAHHS IMOTOYHHUX Ta MMIACYMKOBHX KOHTPOJBHHX pPOOIT y MHUCHMOBIH Ta y
TeCTOBIN (popmax;
4) HamucaHHS TBOPIB, II€pPeKa3iB, TUKTAHTIB;
5) miAroToBKaM yCHHX Ta ayaiOBi3yaabHHX IPE3EHTAIIIM;
6) 3ax#CT MiArOTOBJIEHOTO 3BiTYy PO BuKOHaHHs TH/I3;
7) 3aXUCT MiATOTOBJICHOTO MyOIIYHOTO BHCTYITY.
[TincymKoBHil ceMecTpoBUIl KOHTPOJIb HA JCHHINA QopMi Ta 3a04yHiil Popmi MPOBOAUTHCS Y
¢dbopmi 3a1iKy B TUCBMOBO-YCHIN (hopMi.

6. Cxema HapaxyBaHHs 0aJiB
6.1. HapaxyBaHHs 6aJiB CTyZI€HTaM 3 HaBYAJIbHOT TUCLUILIIHYU 31 CHIOETHCS BIMOBIIHO J10
TaKOI CXEMU:

BuBuenHs
HaBYAJIHHOI JUCIUIIIIHA
| 100 Gamis |

| Ouna (nenna, Beuipus) | | 3aouHa (IMCTaHLI}HA) |
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| (opMa HaBYaHHS | | (opMa HaBYaHHS

50 GauiB — 30 GaiiB —
3a pe3ynbTaTaMy HaBYAHHS 3a pe3ynbTaTaMHi HaBYAHHS
i1 9ac NPaKTHYHUX 3aHATh MiJ1 yac NPaKTHYHHUX 3aHSTh
20 6aniB — 40 6aniB —
3a pe3yJabTaTaMu 3a pe3yabTaTaMu
caMocTiitHoi pobotu caMocTiitHoi poboTu
30 GaniB —

3a pe3yjibTaTaMU CKJIaJaHH
CEMECTPOBOI'0 KOHTPOJIIIO

6.2. Obcsar 6aniB, 3700yTUX CTYACHTOM IIiJ] YaC MPAKTUYHUX 3aHATH, OOUMCIIOETHCS 3a

cyMoOr0 OamiB, 3700yTHX TMiJ 4Yac KOXHOTO 13 3aHATh, MepeadadyeHUX HaBUYAIBHUM IUTAHOM, 1
BH3HAYAETHCS 3TiMHO 3 nonatkoMm 3 1o [losiokeHHS Tpo opraHi3ailifo OCBITHBOTO MPOIIECY B
XMeNbHUIIbKOMY YHIBEPCUTET1 YIPaBIIIHHS Ta MpaBa.

Kinpkictp 0aniB, OTpUMAaHHMX CTYIEHTOM 3a pe3yJbTaTaMM BHUBYEHHS HaBYAJIbHOI

JTUCITUTUTIHY, BU3HAYAETHCA 32 (OPMYIIOH0:

10.

7. Pexomeni0BaHi Jkepesia

7.1. Ocnoeni oxcepena
Bep6a I'.B., Bep6a I'.I'. Bep6a JIL.I'. I'pamaTtuka cydacHoi aHTIiHCbKOT MOBHU. JOBITHUK:
HaBpuaneHui nociOHuk / I.B. Bep6a, I'.I'. Bep6a, JI.I'. Bep6a. — K.: TOB «BII Jloroc-M»,
2019. 414 c.
I'ymenuyk O.€. English for Law Students. Part 1. (zomoBHeHO 1 mepepo0JieH0): HaBYATbHUM
MOCIOHWK [ cTyneHTiB topuanvaux (akymeretiB] / O.€. T'ymenuyk. XMeTbHUIIBKUI:
XMeNbHHUIILKUHA YHIBEPCUTET yIpaBJiHHA Ta npaBa imeHi JIeoniga FO3pkoBa, 2021. 192c.
Maptuntok C.€. [IpakTnyHuii Kypc aHTTIMCHKOT MOBH ISl CTY/ICHTIB-IOPUCTIB (aHTIIIHCHKOIO
Ta YKpaiHCbKOIO MOBaMH): HaBUaJbHUN IMOCIOHMK 3 TpakTUKH aHTiiickkoi moBu / C.€.
Mapruntok. K.: Bua. nentp KHITY, 2006. — 384 c.
Mucuk JI.B., Apuumescbka A. JI. Ta iH. English. Communicative Aspect: nigpyunuk / JI. B.
Mucuk, A. JI. Apunmesceka, JI. P. Ky3uenona, JI. JI. [lormaBceka. K.: Atika, 2000. 376¢.
Pu6ina H.B., Komiuie H.€., Co6uyk JI.B. Anrnilicbka MOBa /ijisl FOpHUCTIB: HaBY. mocio. / H.B.
Pu6ina, H.€. Komurine, JI.B. Co6uyk. Tepnonins: BunaBaunrso THEY 220 c. «ExkoHoMiuHa
nymkay, 2015.
Xomenko H.C. Awnrmiiiceka MoBa st ropuctiB — English for Law Students: naBuanpHuit
MOCIOHUK 3 aHTJIHCHKOT MOBU JUIg cTyneHTIB ropuanuHux dakynsteriB / H.C. Xomenko. K.:
MAVTII, 2003. — 120 c.
Hornby A.S. Oxford Advanced Learner’s dictionary of Current English. / A.S Hornby.
Oxford, Oxford University Press, 2015. — 1732p.
Jenny Dooley, Virginia Evans. Grammarway 4 / Dooley J., Evans V. Newbury, Express
Publishing, 2010.278p.
Virginia Evans. Round-Up 5. / Evans V. Madrid, Pearson Education Limited, 2006 — 209p.
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Hornby A.S. Oxford Advanced Learner’s dictionary of Current English. / A.S Hornby.
Oxford, Oxford University Press, 2015. 1732p.
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Lea D., Bradbery J., Poole R., Warren H. Oxford Leaner’s Thesaurus: A Dictionary of
Synonyms. / D. Lea, Bradbery J., Poole R., Warren H.  Oxford: University Press, 2012.
1008p.
AJ. Thomson, A.V. Martinet. A Practical English Grammar. / Thomson A.J., Martinet
A.V.Oxford, Oxford University Press, 2007. — 383p.
Michael McCarthy, Felicity O’Dell. English Vocabulary in Use: Upper-intermediate /
McCarthy M., O’Dell F. — Cambridge, University Press, 2008. — 308p.
McCarthy M., O’Dell F. English Vocabulary in Use: Advanced / M. McCarthy, F. O’Dell.
Cambridge: University Press, 2008. 310p.
Michael McCarthy, Felicity O’Dell. English Vocabulary in Use: Advanced / McCarthy M.,
O’Dell F. — Cambridge, University Press, 2008. — 310p
Rundell M. Macmillan English Dictionary for Advanced Learners. / M. Rundell — Macmillan
Education, A&C Black Publishers Ltd, 2007. — 1749p.
Swan M. Practical English Usage. / M. Swan Oxford: University Press, 2014. 653p.
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Oxford: University Press, 2007. 383p.
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english-grammar.com/1skorogovorkil.htm
10 Benefits of Learning a Second Language. [Enexkrponnuii pecypc]. — Pexum mocrymy:
https://www.leadwithlanguages.org/why-learn-languages/top-ten-reasons-to-learn-languages/
Communication Tools Used in Modern Business. [Enexkrponnmuii pecypc]. — Pexxum mocrtyry:
https://www.elcom.com.au/resources/blog/communication-tools-used-in-modern-day-
business
Constitution  of  Ukraine.  [Enektponnmii  pecypc]. — Pexum  mocrymy:
https://rm.coe.int/constitution-of-ukraine/168071f58b
Education in  Ukraine.  [Enexkrponnuii  pecypc]. — Pexxum  pocrtymy:
https://wenr.wes.org/2019/06/education-in-ukraine
The Fundamental law of Ukraine. [Enextponnuii pecypc]. —  Pexum pocrymy:
https://studopedia.com.ua/1_296703_The-Fundamental-Law-of-Ukraine.html
Greetings and Introductions. [Emexrponnmii  pecype]. — Pexum  mocrymy:
https://www.learnenglish.de/culture/introductionsandgreetings.html
Greetings and Introductions. [Enexkrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy: http://www.
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How a bill Becomes a Law. [Enekrponumii pecypc]. — Pexxum  pocrymy:
www.legis.state.wv.us/.../Bill_Becomes Law
How Government Works. [Enextponumii  pecypc]. — Pexum  gocrymy:
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Introducing Yourself in English. [Enexkrponnuii pecypc]. - Pexxum  nmoctymy:
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What language do you speak in Britain? [Enektponnuii pecypc]. — Pexum goctymy:
http://woodlandsjunior.kent.sch.uk/customs/questions/ language.html

Why Is It Important to Learn a foreign Language? [Enexktponnuii pecypc]. — Pexum
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